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Napilola proni

Rada duchovniho sprdvce — Otcovo naucent tykajici

se sfiatku — Co pisi moudré knihy — Chovanec blizkého
tistavu a co zap¥i¢inilo jeho tamni pobyt — Zddost o ruku -
Sandfina fddné strukturovand odpovéd - Jedind pftileZitost
k piti Sampariského - Souhlasim — Matcino strucné
naucenti — Posledni varovdni



Kdysi davno jsem se seznamil s duchovnim spravcem, kte-
ry vS§em svym oveCkdm v radmci svatebnich ohlasek vzdy
radil, aby se na to vykaslaly. Jenze uz pted drahnou dobou
vymizel z mého zorného pole, takze jsem se pfed tim, nez
jsem Sandru pozadal o ruku, s nikym neradil, vyjma mat-
ky, pochopitelné. Co by mi na mé rozhodnuti fekl otec,
bylo mi jasné predem.

,Mily synu,* pravil by se svym nenapodobitelnym sarkas-
tickym, az cynickym tismévem v koutcich dst, ,nic nenf sta-
tisticky 1épe dokazano, nez Ze za vSechny manzelské krize
mohou jen a jediné svatby. VSechny Zeny se totiZ domnivaj,
ze chlap se po svatbé zméni jejich pricinénim k lepSimu, ale
on se pochopitelné nezméni. Kdezto chlapi se naopak do-
mnivaji, Ze se jejich nastavajici po svatbé nezméni, ale ona
se zméni. Pochopitelné k hor§imu. Nicméné mas-li opravdu
neovladatelnou potiebu vlézt do chomoutu manzelského,
je zbyteCné ti radit. Ostatné, také jsem ti v raném détstvi
neradil, abys nesahal na rozpalenou krbovou mftizku. Roz-
hodné vsak poté nepachej sebevrazdu, to ¢ini jen slabosi.
Skute¢ni gentlemani vydrzi az do smrti hrdinné trpét.*

Pfed nedlouhym ¢asem jsem se ovSem v jakési moudré
knize docetl, Ze pro poklidného muze s vytfibenym vku-



sem se nehodi Zena, kterd diva prednost michanym na-
pojum pred mineralogii a kterd radéji stravi pualku noci
v no¢nim klubu nez odpoledne v muzeu.

Ztejmé bych tedy mél, dle této poucné Cetby, pfipravit
zkousku ,ginem a mlékem®, tedy donést Sandfe dvé skle-
nice s témito tekutinami se slovy ,Dovolil jsem si pfipravit
ti malé obcerstveni® a sledovat, po které sklenici instink-
tivné sdhne. Protoze v$ak vim, Ze by opovrhla obéma a do-
zadovala by se sklenky vina se slovy, zZe jen se sklenkou vina
v ruce je zivot trvale krasny, neméla by takova zkouska po-
chopitelné zadny smysl.

Také jsem se v té knize docetl, Ze muz, ktery se pred
spanim rad zacte kuptikladu do obsazného dila profeso-
ra doktora Wilhelma Eisenreicha O poméru subatomdr-
nich cdstic k antichimairickym hypermultikonglomerdtiim,
by si nemél brat naivni mladou husicku, kterd je pre-
svédcena o tom, Zze znamou vétu ,Pfisel jsem, vidél jsem,
zvitézil jsem® pronesl Napoleon Bonaparte v okamziku,
kdy triumfoval v bitvé u Waterloo nad jizdou Alexandra
Velikého. Také v tomto piipadé jde ovSem o radu nad-
miru zbyte¢nou, nebot je mi zcela jasné, zZe kdybych se
Sandry zeptal, kdo tuto vétu pronesl, dostalo by se mi
okamzité kratké prednasky o tom, kterak se z prekladu
Caesarovych slov ,veni, vidi, vici“ uzitych v dopisu sena-
tu po jeho rychlém vitézstvi nad Farnakésem 11. Pont-
skym v bitvé u Zely roku 47 pred Kristem zcela vytratila
krasa aliterace.

Jedno kritérium je ovSem nasnadé. Kazdy muz, mtze-li
si vybrat, by mél dat prednost zené, pied kterou se nepla-
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$i koné, ac laska byva slepd, jak se 1ze snadno presvédcit
prostym porozhlédnutim se kolem sebe. Znam napiiklad
jednoho chovance nedalekého tstavu pro dusevné choré,
ktery dospél k trvalému pobytu v tomto bohulibém zafi-
zeni jen a jediné proto, Ze si vzal za Zenu malifku. To by
samo o sobé jisté nemusela byt pohroma, pokud by slo
o malitku romantickych krajin, malebnych zatisi ¢i roz-
tomilych ditek. Jeho Zena vsak, pokud chtéla namalovat
mirumilovnou kravu pasouci se na horské louce, nespo-
kojila se s ,kolorovanou fotografii“, jak nazyvala vétsinu
obrazii svych soucasniki, ale snazila se, dle vlastnich slov,
»promalovat se ke dfeni rytmické podstaty polymorfniho
kravského ega“

Ponechal jsem tedy vSe osudu a jednoho rana poklekl
pfed Sandrou ve skleniku se slovy: ,Spanilomyslna sle¢no,
opovazuji se domnivat, Ze vim nemohly zlstat zcela utaje-
ny mé hluboké city, které k vam jiz delsi dobu chovam. Do-
volte mi proto, draha sle¢no... smim vam fikat Sandro? -
abych vas smél poprosit, byste ukoncila mou tolik trapnou
nejistotu a ucinila ze mne toho nejstastnéjsiho clovéka
na Zemii -, ba v celém vesmiru, a to tim, Ze mi neodeptete
tu nevyslovnou Cest a neodmitnete moji ponizenou zadost
o vasi spanilomyslnou rucku.”

Udélal jsem dramatickou pauzu a schvalné tim nejvéc-
néj$im ténem pokracoval:

,Jinak feceno, chces se stat podilnikem mych radosti,
strasti a bankovniho konta? Navic v nasi rodiné neni ni-
kdo, kdo by trpél psychickymi problémy, nebot vsichni si
je skvéle uzivame.”
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Poté, co Sandra zaSeptala dramaticky rozechvélym hla-
sem témér neslySné ,,ano®, jsme se oba rozchechtali a Sandra
pravila:

»1ak na to je tfeba se napit,* a vedla mne za ruku k za-
hradnimu domku, kde vytahla ze skfiné dvé sklenky a zami-
fila do spizirny pro vino. Nasledné bouchnuti zatky davalo
tusit, Ze oteviela Sampanské. S ismévem mi podala nali-
tou sklenku, pritukla si se mnou a pokracovala: ,Neodmit-
la jsem, byt je obecné zndmo, Ze v mofi je je$té spousta
znamenitych ryb, ac jich jiz mnoho bylo uloveno, ovsem
jen pod podminkou pofadné svatebni hostiny bez jediné-
ho hosta, ktery by byl vegetaridnem, drzel redukéni, zluc-
nikovou ¢i jinou dietu nebo byl zaptisahlym abstinentem.
Na dlouhou cestu spole¢nym zivotem se ma totiz ¢lovék
vydat fadné nasycen a napojen, a nikoliv polosyty, Ziznivy
a zcela strizlivy.

Dale bych té méla varovat, Ze si velmi dobfe pamatuji
nauceni jednoho z nejslavnéjsich krotitela Iva, totiz ze ani
od krale zvitat nelze ocekavat, Zze bude proskakovat obru-
¢emi bez diikladné pfedchozi dreziry, to abys védél, co
ode mne muzes v pocatcich naseho manzelstvi ocekavat.

Na druhou stranu vim, Ze v zZivoté kazdého muze jsou
chvile, kdy pociti neodolatelné nutkani poveselit se ve vy-
lu¢né panské spolec¢nosti, a tomuto nutkani nemiize odo-
lat. V takovém ptipadé té ovSem jiz pfedem prosim, abys
po navratu nedupal po schodech s neslusnym popévkem
na rtech.

And last but not least, doufdm, Ze se mne nebudes sna-
Zit presvédcit, Ze nejlepsi zptisob ochrany proti molim
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v kobercich je doutnikovy popel, a nebude$ mne oslovovat
,ty moje mala buclata ovecko’.

Jak vidis, nemam pred svatbou zadné prehnané poza-
davky, snad jen, abys mi nikdy nemluvil do vybaveni do-
macnosti a vybéru mych kloboukd a nenutil mne oblékat
si pred ulehnutim vselijaké krajkové nesmysly. Coz ovsem
neocekavam, nebot muj zvyk spat naha je ti vice nez dobfe
znam. Jedna ovSem nikdy nevi.“

Slib jsem mlcky zpecetil polibkem, a tak jsme se opét
napili pfivétivého Samparnského Krug, oblibeného napoje
nejen mladého krale Jitiho V1.

,Sampariské se ma pit pouze piijedné jediné ptileZitos-
ti — kdyz je,* pravila s tsmévem Sandra. A j4, jak se na na-
stavajictho manzela slusi, jsem bezvyhradné souhlasil.

Matcina nauceni do manzelstvi se mi dostalo jesté toho
odpoledne, kdyz jsme za ni na chvili zasli.

,2Mily synu,” pravila, ,jak jiz néjakou dobu vis, dostava
se ti mého pozehnani, jen jedno si ovSem vyprosuji. To-
tiz, abys za mnou po Case nezacal chodit s tim, Ze neustale
slysis hlas, ktery ti nafizuje, co mas délat, a nedozadoval
se rady, zda neznam néjakého exorcistu, nebot jsi zfejmé
posedly zlymi duchy. Rekla bych ti totiz na to, Ze ses prosté
jen ozenil.*

Poté beze slova zmizela v otcové pracovné. Zahy se vra-
tila se zazloutlymi novinami, otevrela je kdesi uprostfed
a podala rozevieny vytisk Sandfe se slovy: ,Jen pro klid
svédomi. Posledni varovani.*

Tusil jsem, o jaké noviny jde a na které strané je ote-
viela. A nemylil jsem se. 1 zpovzdali jsem totiz byl schopen
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precist titulek nad clankem s fotografii jakéhosi mumraje
v osvétleném divadelnim sale, ktery jednoznacné hlasal, Ze
nejde o fotografii z tradi¢niho maskarniho plesu. Znél to-
tizz NEUKAZNENY MLADIK HAZEL LABUTIM KOUS-
KY CHLEBA, CIMZ NARUSIL PREDSTAVENI LABUTI-
HO JEZERA.

»,Mamal!“ pravil jsem vycitavé. ,Velmi dobfe vis, Ze za to
mohl otec, ktery mne jednak nékolikrat cilené vzal do par-
ku, kde jsme krmili labuté, a pak mi pfed predstavenim
barvité 1i¢il, Ze baletky jsou tak hubené proto, Ze trpi hla-
dem.

Nastésti se nezdalo, Ze by toto posledni varovani vyved-
lo Sandru sebenepatrnéji z miry, a tak jsme se pohodlné
usadili k ¢aji a babovce.




NRapilola druhi

Kdy je vhodny &as na popijeni sSampariského - Uklidriujici
mlécny koktejl - Nedbdm otcova naucent — Zachrariuje

mne citdt ze Sofokla — Dalsi otcova rada - Nevdécnd role
poradce pri vybéru svatebnich Satti - Nejstastnéjsi den Zivota
a manZelskd lodicka na rozboureném mori



Rano jsem pfistihl Sandru se sklenkou v ruce, nac¢ez na mé
pozdvihnuté oboci pravila: ,Néjaky problém? Prece vitézo-
vé piji Sampanské z radosti, porazeni ze Zalu a ja od rana.
Navic je mnohem piijemnéjsi se rano stydét nez se vecer
nudit.*

sJa vim,* odvétil jsem rezignované, ,ty, i kdyz si chces
namichat mlé¢ny koktejl, tak ti z toho vyjde sSamparniské.”

»,MIlécny koktejl!“ pronesla dramatickym hlasem Sandra.
»2Néco takového mi ani nepfipominej! Vzpominas si, jak
jsem si jednou podle jakéhosi receptu z Listu pani a divek
namichala mlécny koktejl, ktery mél mit mimoradné uklid-
nujici ucinky, a jak mne straslivé vytocila jeho chut?*

»Neékteré zazitky jsou nezapomenutelné,” pravil jsem.
»lento se do mé paméti navic zapsal hned dvakrat, ne-
bot jsi mi jim poprskala kravatu a ja bloud poté zapomnél
na darazné otcovo nauceni: Nikdy si sdim necisti hedvab-
nou kravatu! Dodnes jsem nenasel odvahu ptedat ji hos-
podyni k vycisténi. Jisté chapes, jak tézké by poté bylo najit
za ni vérnou, pracovitou a ml¢enlivou nahradu.”

»,KdyZ uz mluvi§ o nedostatku odvahy,* odvétila na to
Sandra, ,vydrzi$ nékolik dilezitych informaci o mych sva-
tebnich satech?”
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,Draha pronesl jsem pateticky vycitavym hlasem, ,ode
vSech tézkosti a bolil Zivota mne osvobozuje jediné slovo.
A to slovo je laska..., abych co nejpresnéji citoval svého ob-
libeného Sofokla.”

,Hm/ pravila na to Sandra a pokracovala. ,Samoziejmé
po tobé nepozaduji Zidnou konkrétni radu, neznam totiz
jednu jedinou nevéstu, ktera by si v tomto ohledu dala po-
radit, a navic se obavam, Ze tv(ij prvni navrh by znél: Urcité
bilé, protoZze mné otec, znamy architekt, vzdy kladl na srdce,
ze veskeré prislusenstvi v domacnosti ma byt bilé.” Prosté
mé bez jednoho jediného slova vyslechni a ja si podle pro-
ménlivého vyrazu tvé tvafe jen upfesnim detaily zamysle-
ného modelu.

Pohodlné jsem se tedy usadil, Sandra se na mne podiva-
la pohledem ptisné ucitelky, a tak jsem se jal soustfedéné
naslouchat, nebot Sandra ke svému pohledu pfidala jesté
silné mentorsky hlas.

,Jednou z moznosti je historicka réba a la Jean Philippe
Worth z hedvdbného damasku, se secesni siluetou s jednoli-
tym poprsim, ttlym pasem stazenym korzetem a vysazenym
pozadim. Byla by zasluhou vsech téch knoflicki, stuzek,
spodnicek, krajek, $ala s tfasnémi a $toly z nacechraného
pefi sice désné nepohodlna, ovsem méla by téZ jednu nepo-
piratelnou vyhodu: stla by bez opory sama ve skfini.

Piesto pokracuji moderné&jsimi styly. Saty ve tvaru A maji
tu ohromnou vyhodu, Ze zvyraziuji nadra, zestihluji pas
a ptipadné vhodné zakryvaji skiifiovité boky - proto jsou
také nejoblibenéjsi. Nastésti jsem nezachytila tvoji sebetis-
$i pozndmku o svém pozadi.

18



Klasicky plesovy stfih s nacechranou sukni az na zem
je samozfejmé snem kazdé divky, kterd touzi vypadat jako
princezna - a nutno bohuzel podotknout, Ze jeho obliba
s pribyvajicim vékem nevésty stoupa geometrickou fadou.

Sloup se pak fikd svatebnim Satlim tizkého a téméf rov-
ného stfihu od hlavy k paté, ktery velmi slusi vysokym,
stihlym divkam s labutim krkem a krasné tvarovanymi za-
péstimi a pazemi. Dodavam, Ze tvoje piipadnd poznambka,
ke které se zjevné chystas, Ze takova jsem pfesné ja, by byla
zcela nadbytec¢na.

Nemusim tedy, jak se zd4, pokracovat ve vyctu dalsich
moznosti, svatebnimi Saty a la motskd panna pocinajic
a polopriithlednou fizou koncic.*

Pokracovala ddle hlasem ptivabné prisné ucitelky: ,Mu-
sim tedy rozhodnout jen o tvaru vystfihu, zda ma byt sr-
dickovy, Ctvercovy, ve tvaru V ¢i s Gvazem za krkem, nebo
zda radéji mit Saty zvané ,strapless’, tedy bez raminek
a s nahymi rameny. Nepfikyvuj tak napadné! Cimz tedy
odpada rozhodovani, zda $aty s rukavy dlouhymi, stredné
dlouhymi, kratkymi, $alkovymi, ¢i zcela bez rukavti.

Co se tyka barvy, ddm na tvého otce, ovsem od sporaki
a sanitarni techniky zcela bilé se uz v domacnostech davno
upustilo a mddni je dnes barva slonové kosti, takze je roz-
hodnuto. Podruzné detaily uz ponechej na mné.

Dékuji ti za pomoc, jak vidis, ani to nebolelo. Pokud
ovSem bude nékdo saty chvilit, ptijde samoziejmé jen
a jediné o muj vlastni navrh, pokud vsak budou po stra-
né trousit jeduplné poznamky o nesoudnosti, ddm rych-
le Siroké vefejnosti ve zndmost, Ze jejich navrhafem jsi
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ty a ja si je oblékla se slzami v ocich jen z ¢isté a horouci
lasky k tobé.

Nastésti nemusime fesit text pozvanek na svatbu a bez
muceni pfiznavam, Ze mi spadl velky kimen ze srdce. Byl to
prece tviij otec, ktery vymyslel krasnou pozvianku pro ne-
véstiny kamaradky, na niz byla vyvedena v opulentnich sva-
tebnich satech, a dole se skvél napis: Urcité dorazte, kdykoliv
budu muset na toaletu, nékdo mi musi drZet vlecku. Tys mu
pak kontroval navrhem veselé fotografie nevésty a posmut-
nélého zenicha s datem svatby, mistem obfadu a napisem
SPADLA KLEC! Mam pokracovat?“

,Mozna by ses mohla zminit jesté o jednom otcovu
navrhu, ktery jsem nikdy neprekonal. Po tradi¢nich jmé-
nech, datu a mistu kondni svatebni veselice nasledoval
na pozvance text: Pokud uz se hodldte zticastnit, zvazte, zda
ve svdatecnim odeént a obuvi budete rychlejsi nez nasi dobrma-
ni - a misto fotografif Zenicha a nevésty byla vyvedena dvé
velmi nepfivétivé se tvarici psiska.

,Nastésti mne nikdy nenapadlo, Ze bych touzila po tom,
mit na svatbé lidi, ktefi maji poruchu traveni, jsou zapfi-
sahli odptirci alkoholickych napojt a odradit je od proslo-
vl 0 nejstastnéjsim dnu naseho Zivota lze jediné silnou
davkou opiové tinktury nebo tupym predmétem. Lidi,
které bych musela se slzou v oku na rozloucenou polibit
a teprve pak se pustit na novopecené manzelské lodicce
do rozboufeného mofte zivota.*

,Nanovopecené manzelské lodicce?“ odvétil jsem. ,Kam
na ty vyrazy chodis? Nicméné souhlasim s tebou, Ze my
dva a stejny pocet svédk je presné to mnozstvi lidi, které
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touzim v ten nejstastnéjsi den svého Zivota vzit na obhlid-
ku spusténi té zminéné lodicky na rozboufenou hladinu.
Nastésti predem vim, Ze matka se mnou bude souhlasit
a rada se celému obfadu vyhne. A pokud by snad pfece jen
zatouzila byt pfitomna, zminka o tom, Ze v takovém pfipa-
dé pozvu i tetu Julii, ji okamzité presvédci, ze to byl z jeji
strany velmi, ale velmi posetily napad.”

»Pak tedy nezbyva nez se dohodnout na svédcich a mis-
té a datu obradu, coz bude ovsem velice jednoducha za-
lezitost, nebot mne dozajista miluje$ natolik, Ze vyhovis
v obou ptipadech mym pfanim,* pravila Sandra a ja se
zmohl jen na odpovéd: ,V tom piipadé prosim téz o sklen-
ku samparniského.




Napilola trieli

Misto svatby — Otdzka svédkii — Drzim se otcova naucent -
Vysokd nepravdépodobnost dvoji katastrofy - Vybeér
Sampariského na ptipitek — Vyhrdvdm na celé édre -

Svaty Lukds - Otec touZil byt hudebnikem — Matka

se s otcem riizni v ndzoru na Romea a Julii - Otcovy
dvojsmysiné pozndmky — Krdsa pldpolajicich polen



Jisté jste uz slyseli o dvojicich, které zatouzily po svateb-
nim obfadu v jeskyni, v zoologické zahradé ¢i v upouta-
ném balonu. Na jedné strané to chapu: v pfitmi jeskyné
se ztrati lecjaky nedostatek vzhledu, v zoologické zahradé
mate po ruce vzdy dostatek srovnani, Ze jste si nevybra-
li tak Spatné, a z upoutaného balonu malokdo odbéhne
na posledni chvili od obfadu.

Sandra ovSem projevila méné vystfedni choutky
a pravila, ze jediné misto, kde chce mit svatbu, je jisty
kouzelny maly hrad v Dolnich Rakousich, nebot se takto
rozhodla, kdyZz tam byla ve véku deseti let s rodici. Ze-
ptal jsem se ji, zda uz tehdy planovala, zZe si vezme mne,
ale odbyla to slovy, ze definitivné rozhodnuta, koho si
vezme, neni dosud, ale at neztracim nadéji, neb ta umi-
rd posledni.

Tusil jsem, ktery hrad ma na mysli, a jeji dalsi slova mi
to jen potvrdila. To kouzelné misto nahodou také znam
(ale samoziejmé vam ho neprozradim) a predstava, Ze bych
si Sandru vzal v tamni kapli, mi viibec nebyla proti mysli.
Navic silné stredovéké kamenné zdivo udrzuje uvnitf hra-
du patfi¢ny chlad, takze tak rychle neztepld samparniské.
Vfele jsem tedy souhlasil.
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Pokud se tyka svédkii, velice rychle jsme dosli ke shod-
nému nazoru, Ze by to nemél byt nikdo z pribuzenstva.
Sandra poté ponékud prekvapivé navrhla svého stavajiciho
a mého byvalého zaméstnavatele, velkoobchodnika a krale
bagounti pana Hampla. Bez problémil jsem souhlasil a na-
vrhl za druhého svédka jednu zndmou ucitelku, ale ten-
tokrat Sandra vehementné zaprotestovala a pravila, Ze vse
potiebné, co potfebuji jesté doucit, zvladne lehce sama.
A navrhla namisto ni jednu ze svych pritelkyn s dovétkem,
ze Stanislava se mi urcité bude téZ zamlouvat.

Védom si navic otcova nauceni o Zenach, Ze jakd Zenina
nalada, takova pravidla hry, moudfe jsem ustoupil.

Mimochodem, otec mél zasad tykajicich se Zen spoustu
a samoziejmeé se mi je snazil vSechny pfedat. Jedna, ktera
se mi zadhy mohla hodit, naptiklad znéla: ,Nikdy nechod
do baru s manzelkou. Znamena to dvojndsobnou ttratu
a polovi¢ni zabavu’ Na mysli mél ovSem jen manzelku
vlastni, to d4 rozum. Ale zpét k planovani svatby.

Poté jsme se asi tfi hodiny vénovali nepodstatnym ma-
lickostem - vybéru Sampanského k pfipitku, menu na sva-
tebni hostiné a doprovodnym viniim. Na menu, které pro
nds, jak doufame, ptipravi tamni nebo najaty $éfkuchaf,
jsme se shodli téméf okamzité.

Prvni chod
Ustfice

Druhy chod
Consommé Olga
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Treti chod

Duseny losos v muselinové omdcce
Ctvrty chod

Kurect soté se zeleninou na morku
Paty chod

Jehnéci v mdtové omdcce s ranymi brambory
Sesty chod

Punch Romaine

Sedmy chod

Pecené holoubé

Osmy chod

Studeny chrest s vinnou omdckou
Devaty chod

Pastika z husich jater s celerem
Desaty chod

Broskev v Zelé Chartreuse

Témér okamzité jsme se shodli proto, ze §lo o privat-
ni menu 1. tfidy Titaniku ze 14. dubna 1910, tedy ze dne,
kdy se potopil, a my si se Sandrou fekli, ze pravdépodob-
nost dalsi katastrofy po stejném menu je statisticky vysoce
nepravdépodobna. Jen chfest bude muset byt nakladany,
nebot uz bude po sezoné, ale u tohoto receptu to nebu-
de zasadni problém. Doprovodna vina jsme také vybrali
ponékud mladsich ro¢nikd, nebot jsem nechtél vstupovat
do manzelstvi o Zebracké holi.

Pak ovSem nastal zadrhel se Sampanskym k ptipitku.
Sandra pochopitelné vyzadovala sviij oblibeny Krug, a to
vzhledem ke slavnostni pfilezitosti rocniku 1928, ktery
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tak privétivé vytvoril Joseph téhoz pfijmenti, ja vsak trval
na neméné slavném Chateau Delbeck 1923, mimofddné
suchém, jak jsem podotkl, aniz bych zminil krasnou dce-
ru majitele, jejiz pfitomnost pti prvni ochutnavce tohoto
skvostu pfimo v chiteau pochopitelné silné zvysila opu-
lentnost zazitku. Manzelky nemusi vzdy védét vse, ani ty
nastdavajici ne, jesté by jim bylo lito, Ze to propasly, a jd jsem
¢lovék ve vsech smérech ohleduplny.

Souboj sampanskych se ponékud protahl, ale nakonec
jsem zvitézil na celé Care: bude se podavat Krug 1928, a to
ve flétnach Baccarat, které jsem navrhl a které mame oba
radi. Z nékterych zasad se prosté neustupuje ani nastavaji-
cim, jesté by si na to zvykly.

Mij moudry otec se vesmés do slovnich pitek ¢i roze-
piis Zenami nepoustél, jen obcas s matkou, ale to pak vzdy
$lo o0 nadherny slovni souboj, ktery si oba uzivali. Vzpomi-
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nam si, jak se jednou pfeli o pojeti Shakespearova Romea
a Julie. Praktickd matka se rozplyvala nad romantickym
osudem vécnych milenct a obhajovala rezisérovo poné-
kud naslddle melodramatické pojeti, kdezto spise roman-
ticky otec vécné argumentoval, aby zakoncil ptitku slovy:
,Vécni milenci! Jemu bylo Sestnact, ji tfindct, znali se tfi
dny a za tu dobu zemfelo tplné zbytecné Sest lidi!“

Ptipadné stfety s jinymi Zenami vétsinou v zarodku uti-
nal néjakym tim dvojsmyslnym citatem, ktery jim bud vy-
razil dech, nebo je zcela zmatl.

Jeden priklad za vSechny. Otec vstupuje do restaurace
s jednou zndmou s ponékud Sirokorozchodnym pozadim,
ktera uz ve dverich obtizné potlacuje touhu pohadat se
s nim o tom, kam si sednout, zda si objednat sifon ¢i mine-
ralku, nebo zda se k jehnéc¢imu vice hodi vino z Pauillacu
nebo Saint-Emilion. (Podle mne ze Saint-Emilion.) Kdyz
nabird dech, otec ji galantné pfidrzi pooteviené dvefe
a pravi:

sJak 1ika svaty Lukas, usilujte o to, abyste vesli tésnymi
dvefmi. Nebot mnoho se vas bude snazit vejit, ale nebude-
te moci.*

Ted jsem si vlastné vzpomnél jesté na jeden.

Otec kdysi zasel do baru s preludujicim klaviristou s jed-
nou znamou, o které védél, ze se téz prilezitostné vénuje
obdobnému muzicirovani v jakési noblesni kavarné. Kdyz
se priblizila obsluha, a tedy téz chvile, kdy je nebezpeci né-
jakého toho drobného konfliktu stran objednani nejvétsi,
otec rychle otodil hlavu smérem k pianistovi a nevinnym
hlasem podotkl:
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